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Hoog tijd voor Ravelle

High time for Ravelle
Ravelle hautement apprécié

" Op zoek naar een flexibele barkruk die op ieder niveau inzetbaar is? Ravelle is op verschillende
manieren en locaties te gebruiken: ideaal voor in de kantine en overal waar een korte ver-
gadering plaatsvindt. Maar ook andere locaties stijgen boven zichzelf uit met Ravelle. Hij
creéert dynamiek op de mobiele werkplek en maakt iedere wachtruimte de moeite van het
wachten waard.

® Sind Sie auf der Suche nach einem flexiblen Barhocker, der auf jedem Niveau einsetzbar ist?
Ravelle lisst sich auf unterschiedliche Weise und an vielfiltigen Orten einsetzen: ideal fiir
die Kantine und iiberall, wo eine kurze Zusammenkunft stattfindet. Aber auch andere Orte
ubertreffen sich selbst mit Ravelle. Er schafft Dynamik am mobilen Arbeitsplatz und macht
jeden Warteraum der Miithe des Wartens wert.

“ Looking for a flexible bar stool that can be used at every level? Ravelle can be employed in a
range of different ways and locations: it's ideal for use in canteens and anywhere where quick
service is essential. Other locations too, can reach new heights with Ravelle. It creates a sense
of dynamism in mobile workplaces and makes every waiting room worth waiting in.

" Vous cherchez un tabouret de bar modulaire qui s'intégre partout ? Ravelle s'utilise de maniére
polyvalente dans les lieux les plus divers : idéal dans les cafeterias et partout ou se tiennent
de courtes réunions. Ravelle reléve aussi le niveau de confort dans d'autres lieux. Prenez de
la hauteur avec Ravelle, il dynamise le poste de travail mobile et chasse l'ennui dans les
salles d'attente.
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Bovengemiddeld veel keuze
Besonders grofe Auswahl
Above average choice
Lembarras du choix

} \

Ravelle I (counter) Ravelle I Ravelle IT Ravelle ITT Ravelle IV Ravelle V Ravelle VI
Ravelle V

Nt Met Ravelle kunt u werkelijk alle kanten op. Zo is hij ® Mit Ravelle stehen Thnen wirklich alle Méglichkeiten offen. Uk With Ravelle, you really can cover every angle. Itis available F Ravelle se décline en de multiples modeles. Il est disponible
verkrijgbaar met drie zitting varianten: hout, PU-schuim Erist mit drei unterschiedlichen Sitzflichen erhiltlich: Holz, in three seat variants: wood, PU foam and upholstered. The avec trois types d'assises : bois, mousse PU et garnie. Ces assises
en gestoffeerd. Deze zittingen kunnen gecombineerd worden ~ PU-Schaum und gepolstert. Diese Sitzflichen kénnen jeweils seats can be combined at will with a total of eight bases, each  peuvent se combiner & huit piétements. Chaque combinaison
met in totaal acht onderstellen. Elke combinatie van zitting  mit insgesamt acht Gestellen kombiniert werden. Jede choice forming an elegant combination. Ravelle is practical ~ d'assise et de pid¢tement est possible et forme un modéle élégant.
met onderstel is mogelijk en stuk voor stuk vormen zij een Kombination aus Sitzfliche und Gestell ist moglich und daraus when it comes to putting the chairs away too! The rod steel Ultra pratique, Ravelle se range tres facilement ! Le modele
elegant samenspel. En Ravelle is nog praktisch op tebergen  ergibt sich immer ein elegantes Zusammenspiel. Auflerdem frame barstool model can even be stacked four-high. en piétement fil peut s'empiler jusqu'a quatre.
ook! Het draadframe model is stapelbaar tot maar liefst kann Ravelle auch noch platzsparend aufgerdumt werden! Es

vier barkrukken. lassen sich bis zu vier Barhocker mit dem Kufengestell stapeln.
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PU-schuim (zitting 25 mm dikte) Hout (zitting 20 mm dikte) Gestoffeerd (zitting 30 mm dikte)
PU-schaum (Sitzfliche 25 mm dick) Holz (Sitzfliche 20 mm dick) Polster (Sitzfliche 30 mm dick)
PU-foam (seat 25 mm thick) Wood (seat 20 mm thick) Upholstered (seat 30 mm thick)
Mousse PU (assise 25 mm d'épaisseur) Bois (assise 20 mm d'épaisseur) Garnie (assise 30 mm d'épaisseur)
Ravelle I A
5kg 6,7kg 42kg 59kg
1516/06 1516/07 1517/06 1517/07
Ravelle IT
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S 76kg 75kg 6,7kg
47,8 41,5 1525/07 1526/07 1527/07
Ravelle ITI
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Ravelle V v
m T T
2 ;
- a v - — ~ —
v H
LA $ A P
® 4 P ¢ 4 P 8 ° 4 P P,
L 6,9kg i 7.8kg ¢ 6,8kg { 77kg ° 6kg i 6,9kg
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q D 13,7kg G D 13,6 kg G D 12,8kg
239 1565/07 1566/07 1567/07
Design Murken I I ansen g ol Bijpassende tafels Tischempfehlung Matching tables Tables assorties : Centre/Temo
. . . = Extras
Nt Hauke Murken en Sven Hansen begonnen in1999 hun U The design office Murken Hansen was founded in 1999
. . . .- . . . . . NL « Verschillende glijders D o Gleiter fiir diverse Boden UK e Various glides F « Divers patins glisseurs
eigen designbureau Murken Hansen in Berlijn. Sindsdien  in Berlin by Hauke Murken and Sven Hansen. Since + Frame gepoedercoat + Gestell pulverbeschichtet « Powder coated frame + Chassis laqué époxy
hebben ze verschillende onderscheidingen gewonnen. Bij  then, they have won numerous design awards. The = 5 (Ravelle I, T, III) (RavelleT, I1, I1T) (Ravelle T, II, III) (Ravelle I, I1, III)

hun designs ligt de focus op kwaliteit, bruikbaarheid en focus in their designs is on quality, usability and
duurzaamheid. durability.

PU-foam seat colour range

> Hauke Murken und Sven Hansen griindeten 1999 ihr F Hauke Murken et Sven Hansen ont créé leur propre Green RAL 6018, Black RAL 9005, Dark grey RAL 7012

eigenes Designbiiro Murken Hansen in Berlin. Seither agence de design Murken Hansen a Berlin en 1999.
haben sie mehrere Auszeichnungen erhalten. Bei ihren Depuis, ils ont remporté de nombreux prix. Dans leurs
Entwiirfen nehmen Qualitit, Einsetzbarkeit und créations, I'accent est mis sur la qualité, la facilité I\
Nachhaltigkeit den héchsten Stellenwert ein. d'emploi et la durabilité.

Alle afmetingen in cm Alle Maflangaben in cm All sizes in cm Toutes les dimensions en cm
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